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HAYKOBI SATINCKN Cepisa: qirororiuni nayku Bunyck 81(4)

[lepeknanadi 3MIHIOIOTE JeKkceMy “happy” — “waciusuti” Ha CHHOHIMIYHI BiINOBIIHUKH, 1
JOTPUMYIOTBCS CBOET METO/IN, KOJIM aBTOP 3HOBY BIIAETHCSI 10 TIOBTOPY (pasu:

“He felt happy” (Hemingway, 330) — “Bin nouysas cebe uyooeo” (Xemiuryei, 63) — “Emy
ovL10 Xopouto” (XeMUHTYdi, 666).

B ykpaiHcbkoMYy mepekiiaji CIOBO “‘4y0060 " MeperyKyeThes 3 MEePeKIagoM cioBa “swell”, ske
B.MutpodanoB nBidi mepekianae oqHaKOBO. TakuM YHMHOM, CJIOBO ‘40060~ TIEBHHUM YHWHOM
MTOBTOPIOE JIEUTMOTHBHE HaBaHTAKEHHS clloBa “‘swell”.

OTxe, SKIIO TOBTOPU € CBIJOMHUM CTHJIICTHYHUM TIPUHAOMOM aBTOpa, SIKHH YTBOPIOE
JEUTMOTHB TBOPY, 1 € CKIaJHHUKOM ‘“MOBHOT'O CIIEKTpa” aBTOpa, TO BOHW BHMAraloTh ITiIBUIIEHOI
yBaru i MalCTepHOCTI nepekianaya. MoxxHa 3poOUTH BHCHOBOK, 1110 HEBINTBOPEHHS Y TepeKiai
i€l BaXIIMBOI (POPMOTBOPHOI O3HAKH 3MIIIy€ CMUCIOTBOPHI aKIEHTH 1 CHPUYHHSE BUKPUBICHHS
aBTOPCHKOTO 3alyMYy.
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BIJOMOCTI ITPO ABTOPA
Pycnana JloBranumna — aciipanT kadenpu Teopii Ta IPaKTHKH Mepekiany 3 aHriicskol MoBu IHCTHTYTY dinosnorii KuiBcbkoro
HalioHabHOr o yHiBepcuteTy iMeHi Tapaca llleBueHka.
Hayxkogi inmepecu: niepekiajy Xya0XKHbOI JiTepaTypH.

PIBHICTb CTATYCY AQPECATA-3AKOXAIHOIr0/3AKOXAHOI SIK
BIAA3EPKAMEHHSI KOONEPATNBHOIO THINY IMTEPAKTNBHOCTI

Orena EMEABAHOBA (Cymu, Yxpaina)

Cmammsa npucesuena O0CiONCeHHIO MOBIEHHEBORO GUPANCEHHA CMAMYCy a0pecama-3akoXano20/3aKoxXanoi 3a ymoe
KOONepamugHo20 muny MogileHHe8oi 63acmodii. Buokpemneno éepbanvhi ma negepbanbhi 3acobu GUpadlicens napumemy cmamycy
aopecama-3aKkoxano2eo/3aKoxXamoi.

The article deals with the study of speech realization of addressee-lover’s status in cooperative interaction. Verbal and non-
verbal means of speech realization of lover’s status (parity) are pointed out.

CyuacHuit erarn PO3BUTKY JHTBICTHKH XapaKTepU3yEThCA YTBEPIKEHHAM
AQHTPOIOIEHTPUYHOTO MiIXOAY IO BUBUCHHS MOBHHX SIBUII, OCHOBH SIKOT'0 OyIH COPMYIHOBaHI B
niHrBo-ginocoderkiin kouuenilii B. ['ymOompara [5]. YV pamkax mboro miaxoay BelIHKa yBara
MPHIIISETECS BUBYCHHIO POJIi JIFOACHKOro (aktopa B MoBi. CyuacHe MOBO3HABCTBO 30CEpe/KeHE
HAa BHBYEHHI MOBH SK JIFOJICBKOT'O CIIOCOOY OYTTS Yy CBiTi, BOHO JOCTIIKYE IIOAUHY SIK MOBHY
OCOOHUCTICTh [6], TBOPIA AMCKYPCY Y BCIM CKIQJHOCTI ICHUXOJOTIYHUX, COLIAJbHUX, TCHICPHUX,
1ICOETHIYHUX, BIKOBUX YNHHHKIB.

Mera naHOi CTaTTi MOJSTa€ y BHBYCHHI MOBJIIGHHEBOTO BHUPAXKCHHS CTAaTycy ajpecaTa-
3aKOXaHOT0/3aKOXaHOI 32 YMOB KOOMEPATHBHOI'O THUIY iHTepakTHBHOCTI. OO0’€KTOM JaHOTO
JOCII/DKEHHS BUCTYNAIOTh JiajioriuyHi  (parMeHTH aHIJIOMOBHOTO XYJOXXHBOTO JHCKYPCY
3aKOXaHUX, B SIKMX Peai30BaHO MOBIICHHEBE BUPAXKEHHS CcTaTycy aapecara. [Ipenmerom aHamizy €
3aco0u  BepOaNBbHOrO Ta  HEBepOAILHOI'O  BHUPaXXEHHS  PIBHOCTI  CTaTycy  ajpecara-
3aKOXaHOT'0/3aKOXaHO1 B CyYaCHOMY aHTJIOMOBHOMY XYI0KHBOMY JUCKYPCI.
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Bunyck 81(4) Cepisa: qirororiuni Haykn HAYKOBI SATINCKN

Tpanmuiifina Moaenb KOMYHIKAIll adpecawm — ROGIOOMICHHA — adpecam BIII3EPKAIIOE
CYTTEBICTh (pakTOpy anpecata. AmpecaT, BUCTYNAIOYM HEBII’EMHOK  CKJIAJ0BOIO XYAOXKHBOI'O
JaJoriyHOrO JTUCKYPCY, TIOCTAE Y CIIIKYBaHHI SIK MOBHA OCOOMCTICTb.

CyuyacHMH CTaH JHTBICTHYHHX JIOCHI[DKEHb MOBHOI OCOOHMCTOCTI XapaKTepU3YEThCS
KOMYHIKaTHBHO-KOTHITHBHUM cHIpsiMyBaHHAM [6; 10], TeopeTrnuHe MiATIPYHTS SKOTO TpEICTaBIeHE
B pobori FO.H Kapaymnosa [6]. 3rigHO q0 HOro TOYKH 30pYy, MOIEIb MOBHOI OCOOMCTOCTI
TPhOXMipHA Ta TpeNCTaBisic co0OI0 iepapxito Tphox piBHIB: (0) — BepOaIbHO-CEMaHTHYHOTO
(acouiaTuBHO-cemanTuuHoro), (I) — TesaypycHoro (irinrsokorsituBHoro), (II) — moruBamiitnoro
(MOTHBAIIITHO-TIparMaTU4YHOIO0) [6: 60-62].

JliHrBiCTHKa CIIKYBaHHS PO3TIISAAa€ OCOOMCTICTh KOMYHIKAaHTA SIK I[UTICHE YTBOPEHHS 1 B TOH
e 4ac BUOKPEMITIOE B HOT'o CTPYKTYpi psif imocraceit (S ¢izuune, S couianbhe, S iHTeNneKTyanbHe,
A ncuxonoriyde, S MOBOMHUCIIEHHERE), SIKI CIIBBIAHOCATBHCS 3 COLIAJIBHUMM Ta ICHUXOJIOTTYHUMHU
pONSMH, BUKOHYBaHUMH KOMYHIKaHTaMu Yy Jiayoriunid B3aemomii [12: 7]. BiamoBimHo mo0
KoHIIlenIIil TpaHcakTHoro aHamizy E. bepHa [4], ocoOucTicTh € 6aroTopiBHEBUM YTBOPEHHSM, IO
CKJIAJIA€TBCSI 3 TPHOX CEroO-CTaHIB/TICHXONOTIYHUX pojed (“KOMYHIKATUBHHX TO3WIH~ B
tepminonorii @.C.banepnua [2]) — [dutuau, Hopocmoro, bartbka. CuHTE3 IBOX Mojeneit
(3anpornionoBano O.C. KipeeBoro [7]) — TphOXpiBHEBOI MOJENi CTPYKTYPH MOBHOI OCOOMCTOCTI
(FO.M.KapaynoB) Ta TpboxpiBHeBoI mozeni ocodbucrtocti (E.BepH), 110 103BOJISE CHIBBIAHECTH
piBHI MOBHOi O0COOHMCTOCTI 31 CKJIaJIOBUMH MOJeNi MHOXHHHOI CTpYKTypu ocobuctocti: (I)
acoriatuBHo-ceMaHTHuHHi — [utuna, (II) miarBokornituBaui — Hopocnwmii, (II) moruBamiiino-
nparMaTHdHuil — baThko, € peneBaHTHUM Ui aHai3y MOBJICHHEBOIO BHPAXXKEHHS CTaTycy
ajipecaTa-3aKoXaHOro/3aK0XaHoi.

MoBJIeHHEBE BHPAKEHHS CTaTYCy ajpecaTa-3aK0XaHOT0/3aKOXaHOi SK BiJa3epKalieHHs HOro
KOMYHIKATHBHUX TpaB Ta OO0OB’S3KiB, OOYMOBIEHHX psiioM (hakTopiB, cepen SKHX HaiOLIbII
BaroOMHMH € POJILOBHHA MOJYC ajapecaTta, HOro KOMYHIKATHBHA IIO3UIis, THUI peasli30BaHOTO
aJpECaHTOM MOBJICHHEBOI'O aKTy, KOHBEHI[il, IO pEryJTh MPOIEC IHTEPaKIi, MOXKe
XapakTepu3yBaTHCS PIBHICTIO (Ay=A), 3BepxHICTIO (Ay>A;) um migmermicTio (A,<A,, ne A; —
MOBJICHHEBE BHPaKEHHS CTATyCy ajpecarta, A — MOBJICHHEBE BUPAKEHHS CTATYCy aJipecaHTa).

Basyrounch Ha TMOJIOKEHHSX TPAHCAKTHOI'O aHAIi3y CTOCOBHO TOTO, IO ero-ctraHu baTpka Ta
JuTuHE MICTATh B €001, 10 HaliMeHIIe 7Bl imocraci — “no3uTuBHY’[+] Ta “HeratuBHy” [-], Ta
MalO4M Ha MET1 JOCHIJIATH MOBJICHHEBE BUPAKEHHS CTATYyCy ajpecaTa B YMOBaX KOOIEPATHBHOTO
TUTy CHUTKYBaHHSA, BBaXa€MO pEICBAHTHUM PO3IIISA TaKAX KOMOIHAIId TPhOX CKIIAJIOBHX
cy0’extHOro Mmoaycy sik: [b(+) - B(+)], [du(+) - u(+)], [A - A] ne I — Hopocnuii, b — batsko, du
— JlutuHa.

B cydacHOMYy aHIJIIOMOBHOMY XYAOKHBOMY JHCKYPCI BiJJI3EPKANIOIOTHCS OCHOBHI BHIH
COlliaJIbHUX  TIPOIIECIB, HAa SAKUX TIPYHTYIOTbCSA MDKOCOOMCTICHI ~ KOHTAKTH:  acoLiallis
(cmiiBpoOiTHHIITBO) Ta mucomiamis (koH(umikt). Sk 3azHadae @. Xynacuypmep [13], miamoru-
CHIBPOOITHUIITBA XapaKTEPU3YIOTHCS OJHAKOBOK CIPSIMOBAHICTIO I[iIeH CHIBPO3MOBHUKIB, a
nianoru-koH(IIIKTH — npoTuiiekHor. Koonepartis (Bix J1aT. cooperato CiiBpOOITHUIITBO) — OAHA 3
OoCHOBHUX (popMm opranizalii MiKOCOOHCTICHOT B3a€MOJIi, SKa XapaKTepPU3YEThCS 00 €THAHHSIM
3yCcUJIb YUYACHHKIB JUISl AOCATHEHHS CIiIbHOI MeTH [9: 177].

BuBueHHs1 (aKTONOTIYHOrO Martepiany JO3BOJNSE KOHCTATYyBAaTH, IO JOJATKOBI TpaHCAKIil
tunty  [B(+) — B(+)], [Au(+) - Ju(+)], [4 - 1] npeacrapistors coOow0 peatizallio acoliaTuBHO-
CIIPSIMOBAHOTO CIUTKYBAHHS Ta CBiqYaTh MPO PIBHICTH CTaTyCiB 3aKOXaHUX, IO 3HAXOJHUTH CBOE
BIIOMUTTS 5K HA BepOAJILHOMY, TaK 1 Ha HEeBepOaIbHOMY PIBHSX.

Tun curyarii:

CcolliaIbHUI PiBEHB/POSILOBHH Moayc: 3akoxaHa (Hella) — 3akoxanuii (David)

IICUXOJOT1YHMH PiBEHb/KOMYHIKATHBHA IMO3MIIiA: TypOOTnuBHi batbko / ciyxHsHa JutrHa —
TypOOTIHBHA, po3yMitounii baTbko.

[Ticns TpuBanoi po3nyku koxaHa Jlesiga ['emna morepraeThbes 3 Icnanii qo [Mapuxky.

“Let me look at you,” she said. She held me at arm’s length, searching my face. “Ah. You look
wonderful. I'm so happy to see you again.”

1 kissed her lightly on the nose and felt that I had passed the first inspection. “Did you get a
nice trip? And how was Seville? Tell me everything.”
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lemta, iHIIIOIOYM MPOIEC IHTEPAKIl 3 KOMYHIKAaTMBHOI mo3Miii TypOoriuBoro bartbka,
B)KUBa€ pekBecTHB (“Let me look at you. ), Ha sixuii ciinye HeBepOanbHa peakiis depina (“/ kissed
her lightly on the nose”), miakpimieHa BepOanbHO KBecutuBamu (“Did you get a nice trip? And
how was Seville? ) Ta nupektuBoM (“Tell me everything.”). MapkepoM KOMYHIKQTUBHOI MO3UIIIT
TypboTnuBoro bateka [leBima Buctymnae tomoHiM Seville. (Ilim yac aHamizy MH BpaxOBYEMO TOM
¢akT, mo B Mpoleci iHTepakiii KOMyHIKATUBHI POJi CIIBPO3MOBHHKIB “iHBEpCYIOThCS (TEpMiH
0.0. CeniBanoBoi [11: 159]). IuiniroBaBiy HOBY TeMy Ta IIOCTABUBIIM NMUTaHHS, JeBia 3MiHIOE
CBOI0O KOMYHIKQTHBHY pOJb Ta BHCTYNIa€ aJIPECAaHTOM BHCJIOBJIIOBaHHS. PecroHCHBHE
BUcoBIOBaHHS ['eimn excrutikye (akT akTyanizanii KOMyHIKaTHBHOI MO3HIIIT CIyXHSIHOI JIUTHHH
(BepOanpuuM MapkepoM BucTynae: (1) ¢hoHoBa, po3MoBHa Jiekcuka (terrible, hate, wish 1 1.1.); (2)
BHKOPHCTAaHHS €rOIEHTPUYHOrO 3aliMEHHMKA; HeBepOaibHHMI Mapkep — cMix): She laughed.
“Everything is a very tall order. I had a terrible trip, I hate trains, I wish 1'd flown but I’ve been in
one Spanish airline and I swore never, never again. It rattled, my dear, and I just sat there, praying
and drinking brandy. I was sure 1'd never see land again.” We passed through the barrier, into the
Streets... 3 TIOCTYIIOBHM II€PEXOJIOM JI0 KOMYHIKaTHBHOI mo3ullii TypOoTimBoro batbka, mio
MOB’513aHO 3 BBOJIOM HOBOI TEMHU:

“Coming back to Paris,” she said, after a moment, “is always so lovely, no matter where
you’ve been.” We got into a cab and our driver made a wide, reckless circle into the stream of
traffic. “I should think that even if you return here in some awful sorrow, you might — well, you
might find it possible here to begin to be reconciled.” BepOaabHUM IHIWKATOPOM aKTyaslizarlii
KOMYHIKaTHBHOI ITO3HIIii TYpOOTIMBOr0, po3yMitouoro batbka BucTymae TomoniM Paris.

JeBin, miATpUMYyI0YM NO3UTHBHY TOHAJIBHICTH CHIIKYBAaHHS, TAKOX pearye 3 MO3ULil
TYpOOT/INBOTrO, po3ymilouoro barbka:

“Let’s hope,” I said, “that we never have to put Paris to that test.”

lemta npuiiMae agBICHB, BHCJIOBJICHHI KOXaHHM, Ta pearye, YXKHBaIO4YM YaCTKOBY IIMTAILiIO,
SKa y TAHOMY KOHTEKCTi eKCILTIKY€ JTyXOBHY OJU3bKICTh 3aKOXaHUX:

Her smile was at once bright and melancholy. “Let’s hope” (J.Baldwin).

JlaHa MOBIIGHHEBA B3a€MOJIiS TPEJICTABIISIE COOOK0 KOMILUTIMEHTAPHUHN Jialior-CriBpOOITHUAIITBO
[8: 165-166], chnpsiMoBaHWiI Ha TIONMOBHEHHs iH(OpMaIifHOrO Ta eMOIIHHOro aedinuTy
CHIBPO3MOBHHKIB. IHTepakilii MDK 3aKOXaHMMH B  acCleKTi akTyaji3ailii OJHaKOBHX
KOMYHIKaTHBHHMX IO3UIIf BiIJ3EpKaIOe CUMETPUYHE MOBJICHHEBE BHPaKCHHS CTATyCy ajpecara
Ta aJpecaHTa-3aK0XaHuX, 10 CIpHUsie Tepediry KOMyHiKallil y MO3UTHBHINA TOHAJIBLHOCTI.

TpaHcakiis MK 3aKOXaHUMHU Ha piBHI ciayxHsHa [utuHa; — ciyxasaa Jutuna, [du(+); —
Iu(+),] xapakrepu3yeTbcs TAPUTETOM CTAaTycy ajpecarta Ta aJapecaHTa, IO 3HAXOIHUThH
BII3EpKAJICHHS Ha JICKCHYHOMY Ta IpaMaTHYHOMY PiBHSX.

Tun curyarii:

ColliaJIbHUI PIBEHB/POSILOBHUH Moayc: 3akoxanuii (Danny) — 3akoxana (Sandy)

IICUXOJIOTTYHUI PIBEHB/KOMYHIKATHBHA HO3MIIIA: CIyXHsSHA [IuTHHA| - ClyXHsHA [IuTHHA,.

JleHH1 HEBMINIO OCBIUY€ETHCS B KOXaHHI.

Danny finally turned to face Sandy as he slid closer to her on the bench.

“Sandy, I don’t really know how to talk about these things, so I might sound like a sap, but |
think you re ...terrific, and wonderful, and ... pretty. You 're the nicest girl I ever met.”

Danny slipped his hand around Sandy’s.

“Danny, I'm sorry I got mad at you, and said all those things, because...” Sandy looked down
at her hand in Danny’s “I really think you re pretty special yourself.”

Danny perked up. “Ehey, like me and you, we’re the best! Huh? Nah, better’n that. Me and
you, Sandy, we’re the best of the best!”

“Yeah?” Sandy was giddy. “You really think so?”

“Baby, just look at us!”

Sandy squeezed his hand.
“Danny, you still want to take me to the dance?”’
“Yooh, after all this, who else, huh? You 're the one, baby. You start my heart, and put thump in

my pump.”’
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“And, you, Danny, uhh, you put, uhh, zing in my ring, and heat in my sleep.” Sandy giggled
loosely (Ron De Christoforo).

Ha nexcruuHoMYy piBHI /10 MOKa3HHUKIB PIBHOCTI CTaTyCIB 3aKOXaHUX HAJIEKATh!

(1) yxxuBaHHS 0cOOOBOTO 3aiiMEHHHKA MEpIIoi 0coOM MHOKHHHU Y Ha3MBHOMY Ta 00’ €KTHOMY
BiZIMiHKaX (we, us), MO EKCILTIKYE MOYYTTs CIUIBHOI ieHTHdiKallil ajgpecaTta 3 KOXaHUM/KOXaHOO
(“Ehey, like me and you, we're the best! Huh? Nah, better’'n that. Me and you, Sandy, we're the
best of the best!”); (2) obomiabHEe BUKOPUCTaHHS 3BEPTaHb, MPEICTABICHUX: (a) aapecaTHO-
0co00BUM 3aliMeHHHKOM (you); (0) BokaTHBaMu, a came, 0co0oBUMHU iMeHamu (Danny, Sandy 1 T.
1.), cmoBamu-aeckpumnropamMu (baby 1 1.1.); (3) y)KMBaHHS CIiB 3HIM)KEHOI JIGKCUYHOI CEMaHTHKH,
XKaproHi3MiB, CIeHTy (sap, pump 1 T.0. ); (4) MiAXOIUIEHHS aJpecaToM-3aKOXaHHM/3aKOXaHO0
MUTYBaHHS PAJKIB BiIOMHUX ITiCEHb, IO €KCIUTIKYE BHYTPINIHIA eMOIiiHUE cTaH 3akoxaHux (“You
start my heart, and put thump in my pump.”’— *“ You put zing in my ring, and heat in my sleep.”); (5)
Y)KUBaHHSI PI3HOMAaHITHUX BHTYKIB, SKi IMiJKPECIIOIOTh PIBHICTh Ta OMU3BKICTh 3akoxaHux (Yooh,
uhh, ehey, huh i 1.1.).

MapkepaMu CHTyalliii pIBHOTO CHIKYBaHHS MDK 3aKOXaHMMH Ha TpaMaTHYHOMY piBHI
BucTynaroth: (1) HeBenwki 3a o0csiroM ¢pasu, IO HAAAIOTh IHTEPAKIii JMHAMIYHOCTI Ta
HeBumyteHocTi (“You re the one, baby” 1 1.1. ); (2) enintuuni peueHns (“Yooh, after all this, who
else, huh?” 1 1.1. ); (3) oxnmuni peuenHs (“Baby, just look at us!” 1 T.1.); (4) yXuBaHHA
penyKoBaHUX KOHCTpyKIii (“Nah, better’n that.” 1 1.1.); (5) nopylIeHHS TpaMaTHYHHUX MPaBHII
(“You're the nicest girl I ever met.” 1 T.1.). lle MOSCHIOETHCS HASBHICTIO MIX KOMYHIKaHTaMHU
CIITBHOTO (POH/TYy 3HAHB Ta JTyXOBHOO OJU3BKICTIO.

KoonepaTtupHe criikyBaHHS MK 3aKOXaHUMH Ha TICHXOJIOTIYHOMY PiBHI ciyxHsiHa JluTHHA, —
cnyxHsHa JIuTHHA, XapaKTEepU3YEThCS IIIBHIICHOIO TO3UTUBHOK eMolliiiHicTio. KoxaHHs
BHCBITIIIOE JKaJaHHS €MOLIMHOrO KOHTAaKTy, PO3YMIiHHS, NyXOBHOI Onm3bkocTi. Lle Toi HOBHIA
EMOIIIHUN CTaH, IKUH XapaKTepU3yeThCss OaraTCTBOM Ta CKIIAJHICTIO MEePEKUBaHb.

A.Jl. Benopa [3: 60] 3a3Havae, 1m0 poib €MOLIN I Yac CIUIKYBaHHS B aclEKTI eMOI[iiHOT
MOBEMIHKY ajpecara, MOro pearyBaHHS B JIHIBICTUIII HEHOOIIHIOBaNacs. AHAJI3yHOUd IO
npobieMy, JOCHIIHHIS aKIEHTYE yBary Ha ToMy (akKTi, 10 EMOI[ifHHIA KOMIIOHEHT MOpsI 3
KOTHITHBHUM Ta TIPaKTHYHHUM (PETYIATUBHUM) (OpPMYy€E CHCTEMOTBIpHHI (OKyC po3OiKHOCTEH y
TISUTBHOCTI 0cOoOMCTOCTI. Po3riismarour OCHOBHI CTOPOHHM OCOOMCTOCTI 3 TOYKH 30py MOJAEII €ro-
craHiB (B HamIiil TepMiHoONOTii “KOMyHiKaTHBHUX mo3uiii”) — utunu, Hopocnoro, bateka, A./l.
BenoBa cHiBBIAHOCHTH EMOIIMHO-KOMYHIKATHBHUH THN IisUIbHOCTI 3 pommo  JuTwHw,
IHTENEeKTyaIbHUHN — 3 poinIto Jlopocioro, a perynsaTuBHMIA — 3 poutio baTbka.

Tpancakuis Ha piBHI Jlopocnuii; — [lopocmuii, [ — /] € momarkoBor 1 mpoTikae
0e3koHGuTIKTHO (TIcuxonoriyamuid Jlopocnuil BUCTyIae MeniaTOpoM MK IMIYJIbCHBHOIO JIUTHHOO
Ta HEeBIOBOJCHMM barbkom). KOMyHIKaHTH palliOHAIBHO OILIHIOIOTH CHUTYallil0, PearyiTh HE Yy
BIAMOBIIHOCTI 3 EMOI[IMHUMM IMIyidbcamMu JIMTHHU YM HECKIHYEHHMMH JokopamMu bartbka, a
Kepylounuch 00 eKkTHBHHMHU (aktamu. lLle 3HAXomuTh CBOE BIIOUTTA y CHMETPHYHOMY
MOBJICHHEBOMY BHPaXKCHHI CTaTyCy ajpecaTa-3aKoXaHOoro/3aKoXaHol.

Tun curyarii:

CcolliaJdbHUI PiBEHB/POSILOBHH Moayc: 3akoxaHa (Hella) — 3akoxanuii (David)

IICUXOJIOTYHMIA piBeHb/ KOMYHIKaTHBHA mo3uiis: Jlopocnuii; — Jlopocmuii,

Iicais 6unadkooi 3ycmpiui 3 Opy3sMU KOXAHO020 QIBUUHA BUCTOBTIOE C8010 MOUKY 30PY HA OAHY
cumyayiro.

“Well, the fact that you're going to be married to me doesn’t mean you have to break your
word to your friends. It doesn’t even mean,” she added shortly, “that I have to like your friends.”

AnpecaHT-3aK0XaHa BCTYIA€ y IMPOLEC CIUIKYBaHHS 3 KOMYyHIKaTHBHOI mo3wuiii J{opocioro,
SKUI 3a JIOTIOMOIOI0 JIEKCHYHHMX MOBTOpiB [1: 126] (doesn’t mean, have to, your friends)
BHCJIOBITIOE CBOE OaueHHs MOaJIbIIOr0 PO3BUTKY B32EMOBIIHOCHH MiX HEIO Ta JPY3SIMH KOXaHOTO.

Pecnouncusna pennixa 3 60Ky adpecama-3axoxano20 maxotc npedcmasisic coboio eKCniikayio
KoMyHikamueHoi nozuyii /Jopocnoeo, akuii nputimae moyxy 30py cniepo3moeHUKA.

“Hella,”I said, “I am perfectly aware of that” (J.Baldwin).

Jnst 1aHoro YHICOHHOTO CITUTKYBaHHS MDK 3aKOXaHUMH XapaKTePHHM € TIepeBaKaHHS
ACepPTUBHUX MOBJICHHEBUX AaKTIB KOHCTATYIOUOTO Ta KOMEHTYIOUOrO THITY. AKTyami3allis
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KOMYHIKaTHBHMX mo3ullid Jlopociuit; — Jlopocnuii, mnepeadadae BU3HAHHS MapUTETy CTaTYCIB
aJpecaTa Ta ajpecaHTa, IO B CBOI Yepry eKCIUIIKYEThCS 3a JIOMOMOTOK palliOHAIBHUX
BHCJIOBIIIOBaHb Ta TOTOBHOCTI IPUIHSATH TOUKY 30pYy IMapTHEPA.

AHamiz Kopmycy JOCHI[DKYBAaHOTO MaTepiany JI03BOJSIE KOHCTAaTyBaTH, IO MOBJICHHEBA
B3aEMOJIS MDK 3aKOXaHHUMH 3 To3uiii TypOoTimBoro batbka, cinyxHsHol [dutmam, Jlopocioro,
BHCTYIAIOYM MapKOBaHOIO Ha BepOaJbHOMY Ta HEBEpOANbHOMY pIBHSX, XapaKTEPU3YEThCS
KOOIIEPATHBHOIO CIIPSIMOBAHICTIO Ta CUMETPHUYHICTIO MOBJICHHEBOTO BUPAXKEHHSI CTATYyCy ajpecara-
3aKoxaHoro/3akoxanoi. OOoOMiIbHE BUKOPUCTAHHSA OIIIHHUX Ta OKa3iOHANBHUX 3BEpTaHb 3
MMO3UTHBHOIO KOHOTAI[I€I0; BUTYKIB, 110 BiJAA3€PKAIIOIOTh MMIHECEHUH EMOLIHHUN CTaH, MOPaJIbHY
MiATPUMKY, PO3YMIHHS CIIBPO3MOBHHKA; HeBepOabHI eIeMEHTH KOMYHIKaIlil, o0 CBil4aTh mpo
MO3UTUBHUI XapakTep mepediry iHTepakilii, cepell SKUX 0coONMHMBOI 3HAUymOCTI HaOyBae mimpa
MOCMIIIIKa Ta CMiX, BUCTYIAIOTh MapKepaMuy MapUTETy CTATYCy aJipecaTa-3aKoXaHoro/3aK0XaHol.

[lepcnieKTUBHUM € JOCTIIKEHHSI MOBJICHHEBOTO BHPAaXXEHHS CTATyCy ajpecara y IUIONIMHI
IHIIMX THUIB JMCKYPCIB, BHMBYCHHI COLIOJIHIBICTUYHUX OCOOJMBOCTEH EKCIUTIKAII JaHOro
(eHOMEHA.
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BIZOMOCTI ITPO ABTOPA

OuieHa €MenbsiHOBA — KaHAUAAT (GUIONOTIYHUX HayK, CTapluMi Bukianad kxadenpu rymaxitapuux aucuuiuiin Cymcbkoi ¢imil
XapKiBCbKOIr0 HAL[IOHAIIBHOTO YHIBEPCUTETY BHYTPIILIHIX CIIPaB.
Hayxkosi inmepecu: KOMyHIKaTHBHA JIIHI'BICTHKA.

YKPATHCHKO-YroPChKI MPKKYbTYPHI B3AEMOAaIi
Y KOHTEKCTI NEPEKNAIAUDKOIO 4AOPOBKY MACMA BAMMN

Oxrena SUMOMPS (Kuie, Yrpaina)

V' emammi posensoaromocs  yKpaincbko-yeopcoKi MidCKyIbmypHi 83acMo0ii Y KOHMEKCmi nepekiadaybko2o 0opooKy
Y20pCbKOMO6HO20 hucbmennuka Jlacna Bannu.

The article is devoted to the Ukrainian-Hungarian intercultural dialogue through the prism of the works of Ukrainian writer
and interpreter Laszlo Balla, who writes in Hungarian language.

UuciieHH] CBIMYCHHS, SKI CTaBUTh €M1OXa-PELUIIIEHT, XapaKTEepHI IS XYJA0KHBOTO JTOPOOKY
Jlacna Bammm, unena HarionanpHO! chinku NMHUChMEHHUKIB YKpaiHu Big 1953 poky, naypeara
MixnaponHoi npemii imeni [.dpanka ta Hamionansaoi yropcbkoi mpemii imeni JI.Honps. 3pasku
HOro IyXOBHMX 3MaraHb IIEPEKNIAJICHI YKPaiHChbKOIO, POCIMCHKOIO, HIMEIbKOI, CI0BAIbKOO
MoBaMH. BoHM HEOTHOPA30BO OYJIM MPEAMETOM JOCTITHUIIBKHUX 3alliKaBlIeHb 3 00Ky TaKUX aBTOPIB,
sk FO.banera, B.bapan, T.bapxo, B.bacapa6d, B.bacopunk, A.I'abop, €.['opteaii, M./lounHels,
I'.Erpemn, €.3efikanp, M.3umomps, C.IBanum, M.IrHarenko, B.Kecnep, Jl.JIaBpineHko,
[1.JIuzanens, K.JIyctir, [.Merena, C.Ilambko, LIlerpoBuiii, I.Pycnak, b.Camai, M.Cuznopsk,
B.®equnnmmnens, [. XmanTa, [.Yenneit, E.Uyka, A.lllsen, K.I1laxosa, }O.Il1Ikpo6unens, M.FOurep.
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